behcet durmacalis
BDC
26.03.2022




Roman dili
Vikipedi, 6zgur ansiklopedi

Rumence , Roman , Romang veya Romansh dilleriyle karistirimamalidir .

Bagligin diger anlamlari icin bkz Romanca .

Romanca

o Roman
o Romanlar

o Roman

Roman dili
Etnik koken Roman insanlar
ana dili konusanlar C. 3.5 milyon (SIL Ethnologue ) (2015)
dil ailesi Hint-Avrupa

L] Hint-iran

O Hint-Aryan

U Bati
U Romanca
lehgeler Balkan Romani

Baltik Romani
Karpat Romani
Fin Kalosu
Zargari Romanca
Sinte Romanca
Vlaks Romanca

Galce Romani

Resmi statii

taninan azinhk Avusturya
— RVUSTUTVE
dili m Bosna-Hersek
Emm Kolombiya al
h Cek Cumhuriyeti ¥
+ Finlandiya

| Almanya


https://en.wikipedia.org/wiki/Romanian_language
https://en.wikipedia.org/wiki/Roman_language_(disambiguation)
https://en.wikipedia.org/wiki/Romang_language
https://en.wikipedia.org/wiki/Romansh_language
https://en.wikipedia.org/wiki/Romani_(disambiguation)
https://en.wikipedia.org/wiki/Romani_people
https://en.wikipedia.org/wiki/Ethnologue
https://en.wikipedia.org/wiki/Romani_language#cite_note-1
https://en.wikipedia.org/wiki/Language_family
https://en.wikipedia.org/wiki/Indo-European_languages
https://en.wikipedia.org/wiki/Indo-Iranian_languages
https://en.wikipedia.org/wiki/Indo-Aryan_languages
https://en.wikipedia.org/wiki/Indo-Aryan_languages#Western_Zone
https://en.wikipedia.org/wiki/Indo-Aryan_languages#Western_Zone
https://en.wikipedia.org/wiki/Balkan_Romani
https://en.wikipedia.org/wiki/Baltic_Romani
https://en.wikipedia.org/wiki/Carpathian_Romani
https://en.wikipedia.org/wiki/Finnish_Kalo_language
https://en.wikipedia.org/wiki/Zargari_Romani
https://en.wikipedia.org/wiki/Sinte_Romani
https://en.wikipedia.org/wiki/Vlax_Romani_language
https://en.wikipedia.org/wiki/Welsh_Romani_language
https://en.wikipedia.org/wiki/Austria
https://en.wikipedia.org/wiki/Austria
https://en.wikipedia.org/wiki/Bosnia_and_Herzegovina
https://en.wikipedia.org/wiki/Bosnia_and_Herzegovina
https://en.wikipedia.org/wiki/Colombia
https://en.wikipedia.org/wiki/Colombia
https://en.wikipedia.org/wiki/Czech_Republic
https://en.wikipedia.org/wiki/Czech_Republic
https://en.wikipedia.org/wiki/Finland
https://en.wikipedia.org/wiki/Finland
https://en.wikipedia.org/wiki/Germany
https://en.wikipedia.org/wiki/Germany

15O 639-2

1SO 639-3

glottolog

i 8]
e Macaristan

u Kosova
- Karadag "
Hollanda "
ﬂg Kuzey Makedonya
“ Norvec ™

mmmm Polonya gl

1 - “
amm Danimarka

I I Romanya ¥
m Sirbistan
Bl Slovakya ¥
B Slovenya

= - isvec ™

Dil kodlar

rom

T Om - dahil kod
Bireysel kodlar:

rmn - Balkan Romani
&l — Baltik Romani
TYmcC - Karpat Romani
TYmoO - Sinte Romani
rmy - Viax Romani

Mw - Galce Romani

romal329

Roman dilinin azinlik dili olarak kabul edildigi Avrupa tlkeleri.

Bu makale |PA fonetik sembollerini icermektedir. Uygun olusturma destegi
olmadan, Unicode karakterler yerine soru isaretleri, kutular veya baska
simgeler gorebilirsiniz . IPA sembolleri hakkinda bir giris kilavuzu igin bkz . Help:IPA .
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Romani (/' romani, ' rou-/;oamsis gyricg Roman , Romanes/'romanis/,*®Roman, Gingene ;
Romani: rromani ¢hib ) Roman topluluklarinin Hint-Aryan makro dilidir . " Ethnologue'a gére, yedi Romani gesidi,
kendi dilleri olarak kabul edilecek kadar farkhdir. Bunlarin en biytiga Vlax Romani (yaklasik 500.000

kisi), 22 Balkan Romani (600.000), = ve Sinte Romani (300.000). 2 Bazi Roman topluluklari , cevredeki dile dayal

ve Romanca turetilmis kelime dagarcigina sahip karisik diller konusur - bunlar dilbilimciler tarafindan Roman
dilinin lehgelerinden ziyade Para-Roman cesitleri olarak bilinir. **

Cesitli gesitler arasindaki farklar, 6rnegin Slav dilleri arasindaki farklar kadar blyuk olabilir . 22
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Ad

Roman dilini konusanlar genellikle dile rromani ¢hib "Roman dili" veya romanes (zarf) "Rom tarzinda" olarak atifta
bulunurlar. Bu, Romanca "(Roman) grubunun bir Gyesi" veya "koca" anlamina gelen rom kelimesinden tlremistir
. Bu ayni zamanda ingilizce'deki "Roma" teriminin kékenidir, ancak bazi Roman gruplari kendilerine bagka cinler
(6rn. 'Kaale', 'Sinti') kullanarak atifta bulunurlar . 22

Siniflandirma

18. ylzyllda Romancanin Hint-Avrupa dil ailesine ait oldugu karsilastirmali ¢calismalarla

gOsterilmistir. 2 1763'te Transilvanya'daki Satu Mare'den Kalvinist bir papaz olan Valyi Istvan,

Gy6r'in Roman lehgesini t¢ Sri Lankali 6grencinin konustugu dille (belki de Sinhala ) karsilastirarak Romani

ve Hint-Aryan arasindaki benzerligi fark eden ilk kisi oldu. Hollanda'da tanisti. =&\on der Sprache und Herkunft
der Zigeuner aus Indien adli kitabiyla dilbilimci Johann Christian Christoph Rudiger (1751-1822) izledi.(1782),
Romanlarin Sanskritce soyundan geldigini 6ne surdu . Bu, filozof Christian Jakob

Kraus'u Kénigsberg hapishanesindeki Romanlarla sistematik olarak goriserek dilsel kanitlar toplamaya sevk
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etti. Kraus'un bulgulari hicbir zaman yayinlanmadi, ancak daha sonraki dilbilimciler icin, 6zellikle August Pott ve
Oncusu Darstellung die Zigeuner in Europa und Asien'de (1844—45) etkilemis veya zemin hazirlamis olabilirler

. Roman lehgelerinin dallanma sekline iliskin arastirmalar, 1872'de Slavist Franz Miklosich tarafindan bir dizi
denemede baslatildi. Ancak, filolog Ralph Turner'di .Roman dilinin Hint dilleri tarihine entegre edilmesine temel
teskil eden 1927 tarihli “Hint-Aryan dilinde Romancanin Konumu” makalesi.

Romani, Balkan sprachbund'unun bir pargasi olan bir Hint-Aryan dilidir . Sadece Hint alt kitasinin diginda
konusulan tek Yeni Hint-Aryan dilidir . 22

Roman dili bazen Merkez Boélge veya Kuzeybati Bélgesi Hint-Aryan dillerinde siniflandirilir ve bazen kendi basina
bir grup olarak ele alinir.

Roman dili, Central Zone dilleriyle bir takim Ozellikleri paylasir. 2 En dnemli izoglosslar , Eski Hint-

Aryan r'nin u veya i'ye ( Sanskritce $rn- , Romani Sun- 'duymak’) ve ks - 'den kh'ye (Sanskritge aksi , Romani j-
akh 'géz') kaymasidir. . 2 Bununla birlikte, diger Central Zone dillerinden farkli olarak, Romani birgok dis
kiimesini korur (Romani trin 'G¢', deyimsel 'kardes', Hintce fin , bhai ile karsilastirin ). ® Bu, Roman dilinin Orta
Hint-Aryan déneminden 6nce Orta Bdlge dillerinden ayrildigi anlamina gelir. 22 Bununla birlikte, Romani, yeni
gramerlestirilmis durum eklerinin eklenmesiyle, orijinal nominal durum sisteminin yalin/egik bir ikilige dogru
asinmasi gibi Yeni Hint-Aryan'in bazi dzelliklerini gosterir. 2 Bu, Hindistan'dan Roman go¢inin birinci bin yilin
sonlarina kadar gerceklesmis olamayacagi anlamina gelir. 2

Bircok kelime Hindistan'in buyuk bir béliminde konusulan Marwari ve Lambadi dillerine benzer. Roman dili
ayrica Kuzeybati Bélgesi dilleriyle de bazi benzerlikler gosterir. 22 Ozellikle, enklitik zamirlerin fiillerde kisi
belirtecleri olarak dilbilgisellestiriimesi ( kerdo 'done’ + me 'me' — kerdjom_Yaptim') Kesmir ve Shina gibi dillerde
de bulunur . 2 Bu, daha sonra Avrupa'ya yapilan bir gégle tutarli olarak Merkez Bélge dillerinden ayrilma
sirasinda bir kuzeybati gégini kanitlar. 2

Bu verilere dayanarak, Matras (2006) Romanca'yi "bir tir Hint melezi: kuzey Hint dilleriyle kismen yakinsayan
merkezi bir Hint lehgesi" olarak goruyor. &

Dilbilgisi yapilari agisindan, Romani, Orta Hint-Aryan simdiki zaman kisi uyum isaretlerini neredeyse bozulmadan
korumada ve nominal durum igin Unsiz sonlari korumada muhafazakardir - her iki 6zellik de diger modern Hint-
Aryan dillerinin cogunda asinmistir. &

Romani, onu diger Hint-Aryan dillerinden ayiran bir dizi fonetik degisiklik gosterir - 6zellikle, sesli aspiratlarin ( bh
dh gh > ph th kh ), medial td'nin I'ye kaymasi , short a'dan e'ye , ilk kh x'e , retroflex d, ¢, dd, ft,
dh vb.'nin r ve Fye rhoticizasyonu ve -a'dan -o'ya ¢ekim kaymasi . 2

Hint alt kitasini terk ettikten sonra Roman, Avrupa dilleriyle temastan buyuk dl¢lide etkilendi. 22 Bunlarin en
onemlisi, s6zcuksel, fonetik ve dilbilgisi agisindan Erken Romancaya (10.-13. ylUzyillar) katkida bulunan Ortacag
Yunancasiydi . ® Bu, isimler i¢in ¢gekim eklerini ve 6diing alinmis kelime dagarcigiyla hala tretken olan fiilleri, VO
kelime sirasina gegcisi ve 6nceden belirlenmis kesin bir artikelin benimsenmesini icerir. ® Erken Romanca da
Ermenice ve Farscadan 6diing alinmistir . 22

Romani ve Domari bazi benzerlikleri paylasirlar: ikinci katmanin (veya vaka isaretleme Klitikleri) edatlarinin
nominal kdke aglutinasyonu, gegmis zaman i¢in uyum belirtecleri, cogulda cinsiyet isaretlemesinin nétrlestiriimesi
ve egik durumun bir suglayici. 2222 Bu, bu iki dil arasindaki iliskiler hakkinda ¢ok fazla tartismaya yol

acti. Domari'nin bir zamanlar Romanca'nin "kardes dili" oldugu distnuliyordu, iki dil Hint alt kitasindan ayrildiktan
sonra ayrildi, ancak daha yakin tarihli arastirmalar, aralarindaki farkliliklarin onlari Merkez i¢inde iki ayri dil olarak
ele alacak kadar 6nemli oldugunu gosteriyor. Bolge ( Hindustani) dil grubu. Domlar ve Romlar muhtemelen
Hindistan'dan birkag yuzyilla ayrilmis iki farkli gé¢ dalgasindan geliyorlar, =262

Karsilastirma

icin Sanskritce , Hintce , Bengalce , Farsca ve Sinhala bicimleriyle Roman , Domari ve Lomavren dillerindeki sayil
ar . ® . Ayrica Yunanca ve Latince dahildir.
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Diller

Sanskritce = Hintge | Bengalce ROM ANCA domari | Lomavren @ Yunan @ Farsca Sinhala Latince
sayilar
unus,
) . ) ) yak, _
1 éka ek ek ekh, jekh yika yak, yek éna ok eka ina,
v anum
duo,
2 dva do dui duj dr lui dyo du,do | deka duae,
duo
3 tri tin tin trin teeran tarin tria se thuna/thri trés, tria
4 catvarah car char Star Star isdor téssera | Cahar hathara/sathara | 4
5 pafica pac panch pandz pandz pendz pénte pandZ | paha 5
6 sat chah chhoy Sov sas ses éxi ses haya/saya sex
7 sapta sat sat ifta xaut haft eptd haft hata/satha septem
8 asta ath ath oxto xaist hast oktd hast ata octo
9 nava nau noy inja na nu ennéa noh nawaya novem
10 dasa das dosh des des las déka dah dahaya 10
20 vimsati bis bish bis WIS vist eikosi bist wissa 20
100 Satd sau eksho sel saj saj ekato sad siiya/shathakaya | centum




Tarih

Romanlarin ilk tasdiki bati Avrupa'da MS 1542'ye aittir. 2 Roman dilinin dnceki tarihi tamamen belgelenmemistir
ve dncelikle kargilagtirmali dilbilimsel kanitlarla anlagihr. 2

On dokuzuncu yuzyilda Pott (1845) ve Miklosich (1882-1888) tarafindan gergeklestirilen dilbilimsel degerlendirme,
Roman dilinin Orta Hint-Aryan (MIA) degil, Yeni Hint-Aryan dili (NIA) oldugunu gosterdi ve atalarin Romanlarin
¢ogu Hindistan't MS 1000'den 6nemli 6lglide daha dnce terk edemezdi.

NIA'ya gecis donemi sirasinda veya sonrasinda bir go¢u destekleyen temel argiman, eski nominal durum
sisteminin kaybi ve bunun sadece iki yonlii bir dava sistemine indirgenmesidir, yalin ve egik. ikincil bir argiiman,
cinsiyet farklilasmasi sistemi ile ilgilidir. Romanlarin sadece iki cinsiyeti vardir (eril ve disil). Orta Hint-Aryan dilleri
(MIA olarak adlandirilir) genellikle Ug cinsiyete (eril, disil ve n6tr) sahipti ve bazi modern Hint-Aryan dilleri bugln
bile bu eski sistemi koruyor.

NIA'ya gegise kadar nétr cinsiyet kaybinin olmadigi tartisiilmaktadir. Nétr isimlerin gogu eril olurken, Prakritge'deki
nétr 3 (agni) gibi birkac disil , Hintge'de disil 3T ( ag ) ve Romanca'da jag oldu . Roman dili ve diger NIA dilleri
arasindaki dilbilgisel cinsiyet evrimindeki paralellikler, Romanca'nin atasinin daha sonraki bir déneme, hatta belki
de onuncu yuzylila kadar Hint alt kitasinda kaldigini gésteren kanit olarak gosterildi.

Romanlarin atalarinin kim oldugunu veya onlari Hindistan alt kitasindan gé¢ etmeye neyin motive ettigini
netlestirecek tarihsel bir kanit yok , ancak cesitli teoriler var. Yunancanin ve daha az élglide Ermeni ve Iran
dillerinin ( Farsca gibi) etkisi , GUney Asya'dan ayrildiktan sonra Anadolu'da , Ermeni dagliklarinda/Kafkasya'da
uzun slre kaldigina isaret eder .

On Gglincl ylGzyilin ilk yarisinda baslayan Avrupa'nin Mogol istilasi, batiya dogru bir baska

g0cu tetikledi . Romanlar Avrupa'ya geldi ve daha sonra diger kitalara yayildi. Daginik Roman gruplari arasindaki
blyluk mesafeler, yerel topluluk ayrimlarinin gelismesine yol agti. Farkli yerel etkiler, modern dili blyuk 6lgiide
etkilemis ve onu bir dizi farkli (baslangicta yalnizca bolgesel) lehgelere ayirmistir.

Buglin Roman, 42 Avrupa Ulkesinde kigik gruplar tarafindan konusulmaktadir. ingiltere'deki Manchester
Universitesi'ndeki bir proje , bircogu yok olmanin esiginde olan Roman lehgelerini ilk kez transkript
ediyor. [34] [ giincellenmesi gerekiyor |

lehceler

DIALECTS OF THE ROMANI LANGUAGE

NORTHEASTERN

Roman dilinin lehgeleri

Gunumuz Roman lehceleri, Anadolu'dan ayrilmalarindan bu yana biriken kelime dagarciginin yani sira farkli
sesbirimsel evrim ve gramer ozellikleriyle farklilasir. Pek cok Roman artik bu dili konusmuyor veya yerel dilden
Romanca kelime dagarcidinin eklenmesiyle c¢esitli yeni iletisim dilleri konusmuyor.

Lehge farklilasmasi, Romanlarin 14. ylzyil ve sonrasinda Balkanlar'dan dagiimalari ve 16. ve 17. yuzyillarda
Avrupa'nin gesitli yerlerine yerlesmeleriyle baglamistir. = En 6nemli iki farkhlagsma alani, gineydogu (kuzey
Balkanlar'in merkez Usst ile) ve bati-orta Avrupa'dir (merkez tssi Alimanya ile). = Merkezi lehgeler , gramer
paradigmalarindaki s'yi h ile degistirir . =2 Kuzeybati lehgeleri j- ekler , ndf'yi r'ye basitlestirir , -ipen / -

iben adlandiricisinda n'yi tutar, ve gegissiz sifatlarda gegmis zaman sifatini kaybeder ( gelo , geli — geljas 'he/she
gitti'). = Diger izoglosslar (6zellikle demonstratives, 2/3pl tamlayici uyum isaretleri, 6diing fiil isaretleri) Balkan,
Vlax, Orta, Kuzeydogu ve Kuzeybati lehgelerine boliinmeyi motive eder. &
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Matras (2002, 2005), Roman lehgelerinin, yeniliklerin uzayda yayiimasina dayanan bir cografi siniflandirma
teorisini savundu. Bu teoriye gére, Erken Romanca (Bizans Imparatorlugu'nda konusuldugu gibi), 14-15.
yuzyillarda Roma'nin nufus gogleri yoluyla bati ve Avrupa'nin diger bolgelerine getirildi.

Bu gruplar, 16. ve 17. ylzyillarda gesitli Avrupa bolgelerine yerlesti ve cesitli iletisim dillerinde akicilik kazandi. O
zaman, dalga benzeri desenlerde yayilan ve bugin tanik olunan lehge farkliliklarini yaratan degisiklikler ortaya
cikti. Matras'a gore, iki buyUk yenilik merkezi vardi: Bati Avrupa'da (Almanya ve civari) doguya dogru yayilan bazi
degisiklikler ortaya cikti; digeri Wallachian bélgesinde ortaya ¢ikti ve batiya ve glineye yayildi. Ek olarak, birgok
bélgesel ve yerel izoglos olustu ve bu da karmasik bir dil sinirlari dalgasi yaratti. Matras , j- in aro > jaro 'egg'

ve ov > jov'un protezine igaret ediyorbatidan doguya yayilmanin tipik érnekleri olarak 'he' ve tipik bir dogudan
batiya yayilma olarak bijav > abijav'da protez a- eklenmesi . Vardigi sonug, lehge farkhliklarinin farkli gog
dalgalarinin bir sonucu olarak degil, yerinde olustugudur. =

Bu siniflandirmaya gore lehgeler su sekilde ayrilir:

e Bati ve kuzey Avrupa, giiney italya ve iber yarimadasindaki Kuzey Roman lehceleri &

e Guney Polonya, Slovakya , Macaristan , Karpat Ruthenia ve giineydogu Avusturya'dan Orta Roman
lehceleri 7

e  Karadeniz kiyi lehgeleri dahil Balkan Roman lehceleri 7

e Vlax Romanilehceleri , esas olarak tarihi Eflak ve Transilvanya bélgeleriyle iligkilidir, Avrupa ¢apinda ve
otesinde gesitli bolgelerde gégmenlerle &2

SIL Ethnologue asagidaki siniflandirmaya sahiptir:

e Balkan Romani
o Arlija
o Zambazi
o Kalaycilar Romanca
e Kuzey Romanca
o Baltik Romani
=  Estonya Romani
=  Letonca Romani (Letonca Romani)
= Kuzey Rus Romani
=  Polonya Romani
= Beyaz Rus Roman
o Karpat Romani (Orta Roman)
=  Dogu Slovakca Roman
=  Moravya Romani
=  Bati Slovak¢a Roman
o Fin Kalo Romani
o Sinte Romanca
= Abruzzesi
=  Sirp Romani
=  Sloven-Hirvat Romani
o Galce Romani
e Vlaks Romanca
Churari (Churaricko, Elekgiler)
Dogu Vlax Romani (Bisa)
Gagar
Grekurja (Yunanca)
Kalderash (Bakir ustasi, Kelderashicko)
Lovari (Lovaricko)
Machvano (Machvanmcko)
Kuzey Arnavutga Roman
Yerlesik Bulgaristan Roman
Yerlesik Romanya Roman
Sirp-Bosnakga Roman
Guiney Arnavut Romani
Ukrayna-Moldavya Romani
Zagundzi

O OO O0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0oOOoOOo
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Bir dizi makalede (1982'den baslayarak), Marcel Courthiade farkli tiirde bir siniflandirma 6nerdi. Fonolojik ve
dilbilgisel degisim kriterlerini kullanarak, birbirini izleyen U¢ genisleme katmaninda Roman dilinin diyalektik
cesitliligine odaklanir. Agizlarin ortak dil 6zelliklerini bularak, birinci tabakadan (13. ylzyil Anadolu Romanlarina
en yakin agizlar) ikinci ve Uiglincli tabakaya kadar olan tarihsel evrimi sunar. Ayrica, Roman olmayan bir dile
(normalde Para-Romani olarak anilir) asilanmis yalnizca bir Romanca kelime dagarcigina sahip

olanlari "pogadialects" ( Blyuk Britanya'nin Pogadi lehgesinden sonra) olarak adlandirir .

Bazi lehge farkliliklar tablosu:

ilk katman

phirdom, phirdyom
phirdyum, phirjum

guglipe(n)/guglipa
guglibe(n)/gugliba

pani
khoni

kuni

chib

jeno

po

ikinci katman

phirdem

guglipe(n)/guglipa
guglibe(n)/gugliba

pai, payi khoi
, khoyi

kui, kuyi

shib

zheno

po/mai

ilk katman en eski lehceleri
icerir: Meckari ( Tiran ), Kabu3zi ( Korca ), Xanduri, Drindari, Erli, Arli, Bugurji , Mahazeri ( Pristine ), Ursari ( Ric
hinari ), Spoitori ( Xoraxane ), Karpatichi , Polska Roma , Kaale ( Finlandiya'dan ), Sinto-manush ve

s6zde Baltik lehgeleri.

tiglincii katman

phirdem

guglimolar

pai, payi khoi
, khoyi

kui, kuyi

shib

zheno

mai

ikincisinde Cergari ( Podgorica'dan ), Gurbeti , Jambashi , Fichiri, Filipi3i ( Agia Varvara'dan ) vardir.

Ugiinciisti, Kalderash , Lovari , Machvano dahil oimak lizere Cingene lehgelerinin geri kalanini igerir .

Karisik diller

Ana madde: Para-Romani

Bazi Romanlar , asagidakiler dahil olmak tzere (esas olarak Roman sézcuk 6gdelerini koruyarak ve ikinci dil
gramer yapilarini benimseyerek) karma diller gelistirmistir:

e Kuzey Avrupa'da

Angloromani (ingiltere'de)

Scandoromani (Norveg ve isveg'te)

o
o lIskog Cant (Ova iskogya'da)
o

e |ber Yarimadasi ve Fransa'da :

Erromintxela ( Bask Ulkesinde )

o

o Calo ( Portekiz ve ispanya'da ).

o Manouche (Fransa'daki Sinte Romani'nin bir gesidi ve ispanya'dan italya'ya kadar olan Akdeniz sinirlari)
e  Guneydogu Avrupa'da

o Romano-Yunanca
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o Romano-Sirp
e Kafkasya'da ( Ermenistan )
o Lomavren

Cografi dagilim

Romani, neredeyse yalnizca Avrupa'da (gé¢men niifus disinda) konusulan tek Hint-Aryan dilidir. =2

Romanca konusanlarin en yogun oldugu yerler Romanya'da bulunur . tesdtrindl Romanca konusanlarin tam
sayisl igin guvenilir rakamlar olmamasina ragmen , Avrupa Birligi'nin en blylk azinhk dili olabilir {eetincikeimeler] | fehnt gereki

Durum
Ayrica bakiniz: Roman dili standardizasyonu

Dil, bircok tlkede azinlik dili olarak kabul ediimektedir. Su anda diinyada Roman dilinin resmi dil olarak
kullanildigr tek yerler Kosova Cumbhuriveti “ (sadece bolgesel, ulusal degil) = ve Kuzey

Makedonya'nin Uskiip idari sinirlari igindeki Suto Orizari Belediyesidir . Bagkent.

Roman dilinde yayinlamaya yénelik ilk cabalar, iki savas arasi Sovyetler Birligi'nde ( Kiril alfabesi kullanilarak ) ve
sosyalist Yugoslavya'da gergeklestiriimistir . “* Incil'in bazi bélimleri ve segmeleri Roman dilinin bircok farkli
bicimine cevrilmistir . farsterimeil |ncjl'in tamami Kalderash Romani'ye ¢evrilmigtir . teinereini

Bazi geleneksel topluluklar, Roman dilinin kodlanmasina veya kamu iglevlerinde kullaniimasina kargi olduklarini
ifade ettiler. = Bununla birlikte, ana akim egilim standardizasyon yoniinde olmustur. &

Dilin farkh varyantlari su anda Roman niifusunun yiksek oldugu Ulkelerde (6rnegin Slovakya ) kodlanma
surecindedir. Su anda birlesik bir standart dilin yaratiimasina yénelik bazi girisimler de var .

Sirbistan'da standartlastiriimig bir Roman dili kullanilir ve Sirbistan'in 6zerk Voyvodina eyaletinde Romani, kendi
radyo istasyonlarina ve haber yayinlarina sahip, resmi olarak taninan azinlik dillerinden biridir.

Buyuk bir Roman azinliga sahip bir tlke olan Romanya'da (toplam nifusun %3,3'l), llkede konusulan tim
lehgeler icin birlesik bir Roman dili 6gretim sistemi vardir. Bu 6ncelikle Roman ¢ocuklara Roman dilinde 6gretmek
icin Roman ders kitaplari yapan Gheorghe Sarau'nun calismalarinin bir sonucudur. Orijinal Hint-Aryan
sozcuklerini ve gesitli lehgelerden gramer 6gelerini secerek saflastirilmis, hafif kuralci bir dil 6dretiyor. Telaffuz
daha ¢ok birinci tabakadaki lehgelerdeki gibidir. Lehgelerde daha fazla varyant oldugunda,

abyav , abyau yerine byav gibi en eski formlara en ¢ok benzeyen varyant

segilir .akanak yerine akana , ashunav veya ashunau yerine shunav , vh.

Halihazirda kullaniimakta olan kelime dagarcigindan yeni kelimeler tiretmeye de

calisilir, 6rnegin xuryavno ( ugak), vortorin (slayt kurah), palpaledikhipnasko (geriye

donuk), pashnavni (sifat). Vremea (hava durumu, zaman), primariya (belediye binasi), frishka (krem), sfinto (aziz,
kutsal) gibi terimler de dahil olmak tzere, Rumence'den surekli degisen bir dizi borglanma vardir

. Hintce tabanh neolojizmler arasinda bijli (ampul, elektrik), misal (6rnek), chitro bulunur.(gizim,

tasarim), lekhipen (yazicilik), printisarel < "to print" gibi ingilizce kokenli neolojizmler de vardir.

Romani artik internette, bazi yerel medyada ve bazi Ulkelerde egitim dili olarak kullaniimaktadir. &

Ortografi

Ana madde: Roman alfabeleri

Tarihsel olarak, Roman dili yalnizca yazilmamis bir dildi; = 6rnegin, Slovak Romani'nin imlasi ancak 1971'de
kodlanmistir. “2

Su anda Roman dilinde uretilen akademik ve akademik olmayan literatlirin ezici cogunlugu Latin tabanli bir imla
kullanilarak yazilmigtir. “

Standart olarak bir lehce secerek veya daha fazla lehgeyi birlestirerek birlesik bir Roman alfabesi ve standart bir
Roman dili olusturma 6nerileri basarili olmadi - bunun yerine egilim, her lehgenin kendi yazi sistemine sahip
oldugu bir modele dogru. . ¥ Ana dili konusanlar arasinda, bireysel yazarlarin baskin iletisim dilinin yazi sistemine
dayal bir imla kullanmalari i¢in en yaygin kalip : Romanya'da Rumence , Macaristan'da Macarca vb .

Farkliliklar gostermek icin, tim lehgelerde "Roman dili" anlamina gelen /romani thib/ ifadesi romani csib , romani
¢ib , romani tschib , romani tschiwi , romani tSiw , romeni tSiv , romanitschub ¢hi rromani ,
olarak yazilabilir . romani chib , rhomani chib , romaji §jib*= vb.

Bununla birlikte, su anda gézlemlenebilir bir egilim, ana dili _ingilizce olan kisiler tarafindan gevrimici ve e-posta
yoluyla kullaniimak Uzere kendiliginden gelistirilen, gevsek Ingilizce ve Cekge odakli bir imlanin benimsenmesi
gibi gorinmektedir.
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https://en.wikipedia.org/wiki/Hungary
https://en.wikipedia.org/wiki/Romanian_language
https://en.wikipedia.org/wiki/Hungarian_language
https://en.wikipedia.org/wiki/Romani_language#cite_note-mluvnice-25
https://en.wikipedia.org/wiki/Romani_language#cite_note-FOOTNOTEMatras2002[[Category:Wikipedia_articles_needing_page_number_citations_from_November_2021]]%3Csup_class=%22noprint_Inline-Template_%22_style=%22white-space:nowrap;%22%3E&#91;%3Ci%3E[[Wikipedia:Citing_sources|%3Cspan_title=%22This_citation

fonoloji

Romani ses sistemi, Avrupa dilleri arasinda olduk¢a sira disi degildir. En belirgin 6zellikleri, sessiz, sesli ve aspire
edilmis duraklar arasindaki ¢ yonlu karsithktir: ptk €, bdg dz ve ph th kh ¢h , “ ve bazi lehgelerde retroflex olarak
gerceklestirilen ikinci bir rhotic #nin varlidi [45]. (] veya [4], uzun bir tril [r:] veya kuguk dil [R].

Asagidaki, Romani'nin temel ses envanteridir. Parantez icindeki ses birimleri yalnizca bazi lehgelerde bulunur:

Roman tinsiizleri ! Romanca tinliiler !
Posta. On | Merkez | Geri
dudak alveolar / Damak Velar | girtlak =n | Merkez | Senl
Kapat | | sen
Burun m n
) p |t D k g Orta e (0]
Durma - =
ph th kh
Acik a
Yari kapantih ts t d3
iinsiiz tfh
frikatif E v s 1z [ (3)] x H
yaklasik ben J
rotik r(r)

Dogu ve Guineydogu Avrupa Roman lehgeleri genellikle ayirt edici veya alofonik, damak tadinda tnstizlere
sahiptir. ! Bazi lehgelerde 8 veya i Unlusu eklenir . ¥ Unlu uzunlugu Bati Avrupa Roman lehgelerinde genellikle
belirgindir. “ Temas dillerinden alinan krediler genellikle diger yerel olmayan fonemlere izin verir.

Romancanin muhafazakar lehgelerinde, bazi vurgulanmamis ekler (6rnegin, seslendirme eki, ismin Gzerine
eklenen buyuk/kugik harf sonlar ve uzaklik zaman isareti) disinda son vurgu vardir. ** Orta ve Bati Avrupa
lehceleri genellikle kelimedeki vurguyu daha erken degistirmistir.

Slovak Romani gibi bazi gesitlerde, bir kelimenin sonunda, sesli tGinslizler sessizlesir ve aspire edilenler
aspirasyonu kaybeder. = Baz 6rnekler:

yazili bigim | telaffuz anlam
gad [gat] gomlek
gada [gada] gomlekler
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https://en.wikipedia.org/wiki/Romani_language#cite_note-m_tss-46
https://en.wikipedia.org/wiki/Romani_language#cite_note-m_tss-46
https://en.wikipedia.org/wiki/Romani_language#cite_note-m_tss-46
https://en.wikipedia.org/wiki/Labial_consonant
https://en.wikipedia.org/wiki/Alveolar_consonant
https://en.wikipedia.org/wiki/Postalveolar_consonant
https://en.wikipedia.org/wiki/Palatal_consonant
https://en.wikipedia.org/wiki/Velar_consonant
https://en.wikipedia.org/wiki/Glottal_consonant
https://en.wikipedia.org/wiki/Nasal_consonant
https://en.wikipedia.org/wiki/Voiced_bilabial_nasal
https://en.wikipedia.org/wiki/Voiced_alveolar_nasal
https://en.wikipedia.org/wiki/Stop_consonant
https://en.wikipedia.org/wiki/Voiceless_bilabial_plosive
https://en.wikipedia.org/wiki/Voiced_bilabial_plosive
https://en.wikipedia.org/wiki/Voiceless_alveolar_plosive
https://en.wikipedia.org/wiki/Voiced_alveolar_plosive
https://en.wikipedia.org/wiki/Voiceless_velar_plosive
https://en.wikipedia.org/wiki/Voiced_velar_plosive
https://en.wikipedia.org/wiki/Affricate_consonant
https://en.wikipedia.org/wiki/Affricate_consonant
https://en.wikipedia.org/wiki/Voiceless_alveolar_affricate
https://en.wikipedia.org/wiki/Voiceless_postalveolar_affricate
https://en.wikipedia.org/wiki/Voiced_postalveolar_affricate
https://en.wikipedia.org/wiki/Fricative_consonant
https://en.wikipedia.org/wiki/Voiceless_labiodental_fricative
https://en.wikipedia.org/wiki/Voiced_labiodental_fricative
https://en.wikipedia.org/wiki/Voiceless_alveolar_fricative
https://en.wikipedia.org/wiki/Voiced_alveolar_fricative
https://en.wikipedia.org/wiki/Voiceless_postalveolar_fricative
https://en.wikipedia.org/wiki/Voiced_postalveolar_fricative
https://en.wikipedia.org/wiki/Voiceless_velar_fricative
https://en.wikipedia.org/wiki/Voiceless_glottal_fricative
https://en.wikipedia.org/wiki/Approximant_consonant
https://en.wikipedia.org/wiki/Voiced_alveolar_lateral_approximant
https://en.wikipedia.org/wiki/Voiced_palatal_approximant
https://en.wikipedia.org/wiki/Rhotic_consonant
https://en.wikipedia.org/wiki/Voiced_alveolar_trill
https://en.wikipedia.org/wiki/Romani_language#cite_note-m_tss-46
https://en.wikipedia.org/wiki/Front_vowel
https://en.wikipedia.org/wiki/Central_vowel
https://en.wikipedia.org/wiki/Back_vowel
https://en.wikipedia.org/wiki/Close_vowel
https://en.wikipedia.org/wiki/Mid_vowel
https://en.wikipedia.org/wiki/Open_vowel
https://en.wikipedia.org/wiki/Romani_language#cite_note-m_tss-46
https://en.wikipedia.org/wiki/Romani_language#cite_note-m_tss-46
https://en.wikipedia.org/wiki/Romani_language#cite_note-m_tss-46
https://en.wikipedia.org/wiki/Romani_language#cite_note-m_tss-46
https://en.wikipedia.org/wiki/Romani_language#cite_note-m_tss-46
https://en.wikipedia.org/wiki/Romani_language#cite_note-m_tss-46
https://en.wikipedia.org/wiki/Romani_language#cite_note-mluvnice-25

ah'! [atf]

acel [atzel]

Sozliikk

Romanca kelime

pani

maro

tato

laz

jakh

churi

thud

ham

phuv

pug/el

avgin

Dur!

(o, o) durur

tiirkge geviri

ekmek

=~

utanc

bicak

Gunes

toprak

sormak

etimoloji

Sanskritge paniya ( eI GiR] ), Hintge panf ile karsilagtirin ( 'CI'IT-ﬁ)

Sanskritge mandaka ( HUS® ) « ekmek tiirii » , karsilastir Sindhi mani ( &\ ) « ekmek »

Sanskritce tapta ( A& ), Rajasthani taté ( amar ), Nepalce ( ama ), Bhojpuri tatal ( dTdd )
karsilastirin

Sanskritge /ajja ( ¢ISIT ), Marathi laz ( <15 ), Nepalce (€T9) karsilastirin

Sanskritce aksi ( 3@), karsilastir Gujarati arkh ( 211U1 ), Nepali arkha ( 3ffar ),
Bengalce chokh ( (B14)

Sanskritge ksuri ( @), Urdu churi ( [[wikt: s> #Urdu| s> 1]), Nepalce (@ﬂ) ile karsilagtirin

Sanskritge dugdha ( '), karsilastirin Bundeli dadh ( gY ), Bengalce dudh ( 14 ), Nepalce (G¥)

Sanskritge gharma ( Elj) « 151 veya ter; Farsca o S (garm) ile ayni kokten geliyor » , karsilastir Bhojpuri,
Haryanvi gham ( YTH ), Bengalce gham ( €T ), Nepalce (HTH)

Sanskritge bhami ( @ ), karsilastir Hintge bha ( ), Bengalce bhami ( \_Qﬁl ), Nepalce (ﬂi&f)

Sanskritge prcchati ( @ ), Urduca puch'u ( €332) karsilastirin, bkz. Bengalce. pucha (9Y®I),
Nepalce (=5R)

Farsca angabin ( &2 2 % )
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https://en.wiktionary.org/wiki/water
https://en.wiktionary.org/wiki/%E0%A4%AA%E0%A4%BE%E0%A4%A8%E0%A5%80%E0%A4%AF#Sanskrit
https://en.wiktionary.org/wiki/%E0%A4%AA%E0%A4%BE%E0%A4%A8%E0%A5%80#Hindi
https://en.wiktionary.org/wiki/bread
https://en.wiktionary.org/wiki/warm
https://en.wiktionary.org/wiki/%E0%A4%A4%E0%A4%AA%E0%A5%8D%E0%A4%A4#Sanskrit
https://en.wiktionary.org/wiki/%E0%A4%A4%E0%A4%BE%E0%A4%A4%E0%A5%8B#Nepali
https://en.wiktionary.org/wiki/shame
https://en.wiktionary.org/wiki/%E0%A4%B2%E0%A4%9C%E0%A5%8D%E0%A4%9C%E0%A4%BE#Sanskrit
https://en.wiktionary.org/wiki/%E0%A4%B2%E0%A4%BE%E0%A4%9C#Marathi
https://en.wiktionary.org/wiki/eye
https://en.wiktionary.org/wiki/%E0%A4%85%E0%A4%95%E0%A5%8D%E0%A4%B7%E0%A4%BF#Sanskrit
https://en.wiktionary.org/wiki/%E0%AA%86%E0%AA%82%E0%AA%96#Gujarati
https://en.wiktionary.org/wiki/%E0%A4%86%E0%A4%81%E0%A4%96%E0%A4%BE#Nepali
https://en.wiktionary.org/wiki/%E0%A6%9A%E0%A7%8B%E0%A6%96#Bengali
https://en.wiktionary.org/wiki/knife
https://en.wiktionary.org/wiki/milk
https://en.wiktionary.org/wiki/%E0%A4%A6%E0%A5%81%E0%A4%97%E0%A5%8D%E0%A4%A7#Sanskrit
https://en.wiktionary.org/wiki/%E0%A6%A6%E0%A7%81%E0%A6%A7#Bengali
https://en.wiktionary.org/wiki/sun
https://en.wiktionary.org/wiki/%E0%A4%98%E0%A4%B0%E0%A5%8D%E0%A4%AE#Sanskrit
https://en.wiktionary.org/wiki/%E0%A6%98%E0%A6%BE%E0%A6%AE#Bengali
https://en.wiktionary.org/wiki/earth
https://en.wiktionary.org/wiki/%E0%A4%AD%E0%A5%82%E0%A4%AE%E0%A4%BF#Sanskrit
https://en.wiktionary.org/wiki/%E0%A4%AD%E0%A5%82#Hindi
https://en.wiktionary.org/wiki/to_ask
https://en.wiktionary.org/wiki/%E0%A4%AA%E0%A5%83%E0%A4%9A%E0%A5%8D%E0%A4%9B%E0%A4%A4%E0%A4%BF#Sanskrit
https://en.wiktionary.org/wiki/honey
https://en.wiktionary.org/wiki/%D8%A7%D9%86%DA%AF%D8%A8%DB%8C%D9%86#Persian

mol ara Farsga mayis ( =), Urduca mul ( .~ ) karsilastirin
ambrol armut Farsca amrad ( 25 <))

cerxai Yildiz Farsga Carx (=) « gékylizii »

Xxumer Hamur Farsga xameer ( _z =)

zumav/el denemek, tatmak | Farsga azmiidan ( o2s<3))

rez asma Farsga raz ( Jo)

vordon [ verdo araba Oset waerdon ( yaepaoH )

grast / graj (kuzey) | at Ermeni grast ( Qnuiuwn ) « sumpter, tizgiiniim at » karsilagtir Bengali ghora ( (10T )
morthi deri Ermeni mort"i ( Unpph )

cekat / ¢ikat alin Ermeni cakati ( Bwywuwn )

pativ Onur Ermeni pativ ( wWwwhy)

khildv Erik Gurct k"liavi ( Jewosgo )

camla kestane Giirclice tsabli ( b0 )

grubo isman Slav, 6rnegin Polonya pisligi

camcali kirpik Giirclice tsamtsami ( §59%5d0 )

drom yol Yunan drémos ( 6pouoc )

stad sapka Yunan skiddi ( okia6t)
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https://en.wiktionary.org/wiki/wine
https://en.wikipedia.org/wiki/Persian_wine
https://en.wiktionary.org/wiki/%D9%85%DB%8C#Persian
https://en.wiktionary.org/wiki/pear
https://en.wiktionary.org/wiki/%D8%A7%D9%85%D8%B1%D9%88%D8%AF#Persian
https://en.wiktionary.org/wiki/star
https://en.wiktionary.org/wiki/%DA%86%D8%B1%D8%AE#Persian
https://en.wiktionary.org/wiki/dough
https://en.wiktionary.org/wiki/%D8%AE%D9%85%DB%8C%D8%B1#Persian
https://en.wiktionary.org/wiki/to_try
https://en.wiktionary.org/wiki/to_taste
https://en.wiktionary.org/wiki/%D8%A2%D8%B2%D9%85%D9%88%D8%AF%D9%86#Persian
https://en.wiktionary.org/wiki/vine
https://en.wiktionary.org/wiki/cart
https://en.wiktionary.org/wiki/horse
https://en.wiktionary.org/wiki/%D5%A3%D6%80%D5%A1%D5%BD%D5%BF#Armenian
https://en.wiktionary.org/wiki/%E0%A6%98%E0%A7%8B%E0%A6%A1%E0%A6%BC%E0%A6%BE#Bengali
https://en.wiktionary.org/wiki/skin
https://en.wiktionary.org/wiki/%D5%B4%D5%B8%D6%80%D5%A9%D5%AB#Armenian
https://en.wiktionary.org/wiki/forehead
https://en.wiktionary.org/wiki/%D5%B3%D5%A1%D5%AF%D5%A1%D5%BF#Armenian
https://en.wiktionary.org/wiki/honor
https://en.wiktionary.org/wiki/%D5%BA%D5%A1%D5%BF%D5%AB%D5%BE#Armenian
https://en.wiktionary.org/wiki/plum
https://en.wiktionary.org/wiki/%E1%83%A5%E1%83%9A%E1%83%98%E1%83%90%E1%83%95%E1%83%98#Georgian
https://en.wiktionary.org/wiki/chestnut
https://en.wiktionary.org/wiki/%E1%83%AC%E1%83%90%E1%83%91%E1%83%9A%E1%83%98#Georgian
https://en.wiktionary.org/wiki/fat
https://en.wiktionary.org/wiki/gruby#Polish
https://en.wiktionary.org/wiki/eyelash
https://en.wiktionary.org/wiki/%E1%83%AC%E1%83%90%E1%83%9B%E1%83%AC%E1%83%90%E1%83%9B%E1%83%98#Georgian
https://en.wiktionary.org/wiki/road
https://en.wiktionary.org/wiki/%CE%B4%CF%81%CF%8C%CE%BC%CE%BF%CF%82#Greek
https://en.wiktionary.org/wiki/hat

xoli / xolin safra, 6fke Yunan kholi ( xoAn )

zervo sol Yunan zervos ( LepBog )

xin/el diskilamak Yunanca khyné ( xUvw ) « bosaltmak »
puska silah Slav puska ( nyLwka )

praxo toz , kil Slav prach / prah ( npax )

valica sokak Slav ulica ( ynvua )

kosnica sepet Bulgar kosnica ( kowHuua )

gurusa (kuzey) kurus Polonya grosz

kaxni / khani tavuk Cek kachna « érdek »

raca ordek Romen ratd , Sloven rdca karsilastirin
macka kedi Slav macka

mangin / mandin | Hazine Turk mangir « kurus » , bir Tatar lehgesi araciligiyla.
berga (kuzey) dag Almanca Berg

zenci ( sinto) Kkirpi almanca igel

gajza (sinto) keci Alemannic Alman Geiss

15



https://en.wiktionary.org/wiki/gall
https://en.wiktionary.org/wiki/anger
https://en.wiktionary.org/wiki/%CF%87%CE%BF%CE%BB%CE%AE#Greek
https://en.wiktionary.org/wiki/to_defecate
https://en.wiktionary.org/wiki/%CF%87%CF%8D%CE%BD%CF%89#Greek
https://en.wiktionary.org/wiki/gun
https://en.wiktionary.org/wiki/%D0%BF%D1%83%D1%88%D0%BA%D0%B0#Russian
https://en.wiktionary.org/wiki/dust
https://en.wiktionary.org/wiki/ash
https://en.wiktionary.org/wiki/%D0%BF%D1%80%D0%B0%D1%85#Russian
https://en.wiktionary.org/wiki/street
https://en.wiktionary.org/wiki/%D1%83%D0%BB%D0%B8%D1%86%D0%B0#Russian
https://en.wiktionary.org/wiki/basket
https://en.wiktionary.org/wiki/%D0%BA%D0%BE%D1%88%D0%BD%D0%B8%D1%86%D0%B0#Bulgarian
https://en.wiktionary.org/wiki/penny
https://en.wiktionary.org/wiki/grosz#Polish
https://en.wiktionary.org/wiki/hen
https://en.wiktionary.org/wiki/kachna#Czech
https://en.wiktionary.org/wiki/duck
https://en.wiktionary.org/wiki/ra%C8%9B%C4%83#Romanian
https://en.wiktionary.org/wiki/raca#Slovene
https://en.wiktionary.org/wiki/cat
https://en.wiktionary.org/wiki/ma%C4%8Dka#Serbo-Croatian
https://en.wiktionary.org/wiki/treasure
https://en.wikipedia.org/wiki/Tatar_language
https://en.wiktionary.org/wiki/mountain
https://en.wiktionary.org/wiki/Berg#German
https://en.wiktionary.org/wiki/hedgehog
https://en.wiktionary.org/wiki/Igel#German
https://en.wiktionary.org/wiki/goat
https://en.wikipedia.org/wiki/Alemannic_German
https://en.wikipedia.org/wiki/Alemannic_German

Morfoloji

Nominaller

Roman dilinde adlar isimler, sifatlar, zamirler ve sayilardir. = Bazi kaynaklar makaleleri nominal olarak tanimlar.
Belirsiz artikel genellikle yerel iletisim dilinden éddng alinir.
Tirler

General Romani, kelimenin tarihi kokenine dayanan ve tamamen farkli bir morfolojiye sahip iki sinif itibari ile
alisiimadik bir dildir. Iki sinif kalitsal ve édiin¢ alinmis olarak adlandirilabilir , 2 ancak bu makale Matras
(2006), “2 ikeoclitic ve xenoclitic'ten alinan isimleri kullanir . Bir kelimenin ait oldugu sinif, sonundan bellidir.

lkeoclitic

Birinci sinif, eski Hint s6zclik dagarcigidir (ve bir dereceye kadar Farsca , Ermenice ve Yunanca alinti
sOzculkler). & |keoclitic sinifi da sona goére iki alt sinifa ayrilabilir. “7

ofi ile biten adlar

Bu alt siniftaki kelimelerin sonu erillerle -o, disillerle -i seklindedir ve ikinci son d, t, n, I' den d, t, n, I"ye kadar
olanin damaklagsmasini tetikler . =

Ornekler; =

e il
o o ¢havo - ogul
o o cikno - kuguk
o 0 amaro - bizim (m.)
e disil
o e rakli- Roman olmayan kiz
o e cikni - kiguk (n > i degisikligine dikkat edin)
o e amari - bizimki (6.)
Sonu olmayan adlar

Bu alt siniftaki tim kelimelerin cinsiyeti ne olursa olsun sonu yoktur.

Ornekler;

e il
o o phral/Spal - kardes
o 0 Sukar - guzel (m.)
o odat- baba
e (disil
o e fen-kiz kardes
o e Sukar - guzel (f.) - mile ayni.
o edaj-anne
Xenoclitic

ikinci sinif, Avrupa dillerinden alinti kelimelerdir . === (Matras, yeni 6diing kelimelerin morfolojisinin Yunancadan
6dung alinabilecegini ekler.)

Odiing alinan eril sonu -0s, -is, -as, -us seklindedir ve édiing alinan disil -a ile biter.

Slovak Romanca'dan ornekler; 2.

e eril

o o 8ustros - kunduraci

o o otobus - otobus

o o ucitelis - 6gretmen (m.)
o (disil

o e rokla/maijka - gdmlek

o e oblaka/vokna - pencere

o e ucitelka - 63retmen (6.)(Slovakca ucitelka'dan’)
Morfolojinin temelleri

Roman dilinde iki gramer cinsiyeti (eril/disil) ve iki say! (tekil/gogul) vardir. “
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https://en.wikipedia.org/wiki/Romani_language#cite_note-mluvnice-25
https://en.wikipedia.org/wiki/Romani_language#cite_note-m_m-47
https://en.wikipedia.org/wiki/Romani_language#cite_note-mluvnice-25
https://en.wikipedia.org/wiki/Romani_language#cite_note-matras2006-48
https://en.wikipedia.org/wiki/Persian_language
https://en.wikipedia.org/wiki/Romani_language#cite_note-mluvnice-25
https://en.wikipedia.org/wiki/Romani_language#cite_note-matras2006-48
https://en.wikipedia.org/wiki/Romani_language#cite_note-mluvnice-25
https://en.wikipedia.org/wiki/Romani_language#cite_note-mluvnice-25
https://en.wikipedia.org/wiki/Romani_language#cite_note-hueb1974-49
https://en.wikipedia.org/wiki/European_languages
https://en.wikipedia.org/wiki/Romani_language#cite_note-mluvnice-25
https://en.wikipedia.org/wiki/Romani_language#cite_note-mluvnice-25
https://en.wikipedia.org/wiki/Romani_language#cite_note-FOOTNOTEMatras200273-50
https://en.wikipedia.org/wiki/Romani_language#cite_note-mluvnice-25
https://en.wikipedia.org/wiki/Romani_language#cite_note-mluvnice-25
https://en.wikipedia.org/wiki/Slovak_language
https://en.wikipedia.org/wiki/Grammatical_gender
https://en.wikipedia.org/wiki/Romani_language#cite_note-m_m-47

Tum adlar tekil veya ¢cogul olabilir. =
Vak’alar

isimler sekiz durumdan herhangi biri i¢in isaretlenmistir; yalin , seslendirici , suclayici , tamlayan , datif
konum belirten , ablatif ve aragsal . llk Gigu, ismin kendisindeki ¢gekimlerle olusturulur, ancak son bes, "dolayli kok"
olarak kullanilan, ismin ekine edatlar eklenerek isaretlenir. &

Vocative ve nominative, yalnizca kdke bir sonek eklenerek uUretildikleri icin durum sisteminin 2 biraz "digindadir" .

Ornek: ikeoclitic tiirlerin tekil eril seslendirmesinin son eki -eja‘dir . 2

e chaveja! - sen, oglum (veya oglum)!
e cikneja! - sen, kugigum!
e fralal - abi!

Egik durumlar cinsiyeti veya turl dikkate almaz: -te / -de (yer belirleme), -ke / -ge (datif), -tar/-dar (ablatif), -
sa(r) (enstrumantal ve komitatif ) ve -ker- / -ger- (genitif). 2

Ornek: ofi bitig adlarinin sonlari asagidaki gibidir:

sg.nom. sg.acc. sg.voc. | pl.nom. pl. acc. pl. voc.
‘erkek’ . . . . i
. ¢hav-o c¢hav-es ¢cav-a c¢hav-e cav-en chav-eja
(eril)
eri
'kadin' . . . . . . . . . . .
(disil) fomn-i | fomn-ja | fomn-ja | fomn-ja | fomn-jen | fomn-ale
isi

Ornek: devralinan tiim kelimeler igin eril gogul igin dolayli kék soneki -en , 1= dative soneki -ke . =15
e 0o kozaro - mantar
e kozaren - dolayh kdk (suclayici(accusative) olarak da kullanilir)

e Nila phiras kozarenge. — Yazin mantara gidiyoruz (mantar toplama anlaminda)

Farkli sekilde azalan ve diyalektik varyasyon gosteren bir¢cok isim cekim sinifi vardir. @

Slovak Romani de su sekiz isim durumunu kullanir; &2

e nominative
e vocative
e accusative

e (dative

e |ocative

e ablative

e instrumental
e genitive

Sifatlar ve makale gibi konusma pargalari, bir kelimeden 6nce nitelik olarak islev gérdiklerinde, yalnizca yalin ve
dolayl/egik bir durum bigimi arasinda ayrim yapar. @ Cesitlerin cogunun korudugu Erken Roman sisteminde,
reddedilebilir sifatlar -o (eril -0, disil -i ) ile biten isimlere benzer yalin sonlara sahipti, ancak erilde -e , digilde -

a egik sonlar vardi . . -e sonu cinsiyetten bagimsiz olarak ayniydi. Atematik olarak adlandirilan sifatlar , eril ve
digilde -0 ve -a yalin bigimlerine sahipti.codul olarak; egik, dnceki grupla ayni sonlara sahiptir, ancak énceki
govde -on- 6gesinin eklenmesiyle degisir . =2
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Sozlesme
Romani, bag isimle uyumlu olan tamlamanin tipik Hint-Aryan modelini gdsterir.

Ornek vermek:

e Chav-es-ker-o phral - 'cocugun erkek kardesi'
e Chav-es-ker-i phen - 'cocugun kiz kardesi'. “@
Sifatlar ve belirli artikel, degistirdikleri isimle uyum gdsterir.

Ornek vermek:

e mir-odad - 'babam’

e mir-i daj - 'annem’. Lerea

Fiiller

Roman tirevleri oldukga sentetik ve kismen aglutinatiftir. Bununla birlikte, son gelismelere karsi da duyarhdirlar -
ornegin, genel olarak, Slav Ulkelerindeki Romanlar, Gretken aktionsart morfolojisinin benimsendigini gdsterir. 2
Fiilin 6zU s6zcuk kékudur, fiil morfolojisi eklidir. =

Fiil koka (tdretme belirtecleri dahil) kendi bagina mikemmel olmayan bir gériiniime sahiptir ve mevcut veya dilek
kipidir.

Tirler

Nominallere benzer sekilde, Romanca fiiller birka¢ sinifa aittir, ancak nominallerin aksine, bunlar tarihsel kékene
dayanmaz. Bununla birlikte, 6diing alinan fiiller, yine, kékeni Yunanca olan belirli sonlarla taninabilir. 2

Diizensiz fiiller

Bazi kelimeler duzensizdir, 6rnegin te jel - olmak.

Sinif i

Sonraki tg¢ sinif, 3. tekil sahis ekiyle taninir.

., =192 adl birinci sinif, 3. tekil sahista -el ekine sahiptir .
Ornekler, 3 adet. bkz; =

o te kerel - yapmak
e e Sunel - duymak
e te dikhel - gérmek
Sinif i

w12 olgrak adlandinlan ikinci kategorideki kelimeler 3. tekil sahista -l ekine sahiptir .
Ornekler, 3 adet. bkz: 2

e te dzal - gitmek

e e ladZal - utanmak, utanmak.
e te asal- gulmek

e te patal - inanmak

e te hal - yemek

Sinif lll

Uglincii siniftaki tim kelimeler anlamsal olarak nedensel edilgendir.

Ornekler; &

e te sikhlol - 6grenmek

e te labol - yakmak

e  fo mardol - dovilmek

e te paslol - yalan sdylemek
Odiing fiiller
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Diger dillerden 6diing alinan fiiller, -iz- , -in- ve -is- dahil olmak Gizere Yunanca zaman/gortinus son eklerinden
alinan eklerle igaretlenir .

Morfoloji
Roman fiilinde tekil ve gcogul olmak Uzere Ug kisi ve iki sayi vardir. Eril ve disil arasinda s6zlu bir ayrim yoktur.

Roman zamanlari, yalnizca simdiki zaman, gelecek zaman, iki gegmis zaman (mikemmel ve kusurlu), simdiki
veya gegcmis kosullu ve simdiki zaman kipidir.

Lehceye baglh olarak, -a son eki simdiki zamani, gelecegi veya kosulluyu belirtir. ¥ Kok ses bilgisi, degerlik ve
anlambilim tarafindan belirlenen birgok tamlama eki vardir: 6rnegin ker-d- 'did'. “°

Biri tamlayici olmayan fiiller igin, digeri de tamlayici fiiller i¢in olmak Uzere iki takim kisisel ¢ekim eki vardir. 9 Orta
Hint-Aryan'dan devam eden tam olmayan kisi ekleri sunlardir:

Tam olmayan kigisel son ekler

(Non-perfective personal suffixes)

1 2 3
sing. -av -es -el
plr. -as -en

Bunlar Unsuz ve Unli son kokleri icin biraz farklidir (6rn . xa-s 'yemek', kam-es ‘isteyin’). “

Geg Orta Hint-Aryan enklitik zamirlerinden tiretilen tamamlama ekleri sunlardir:

Miikemmellik kigisel ekleri

(Perfective personal suffixes)

1 2 3
sg. | -om -al / -an -as
pl. | -am | -an/-en -e

Fiiller ayrica -as / -ahi / -ys / -s uzaklik son ekini alabilir . “ Tamamlayici olmayan fiillerde bu, kusurlu, alisiimis
veya kosullu fiilleri belirtir. “ Mikemmeliyetci ile, bu, mikemmelligi veya karsi-olgusal olani isaret eder . @

Sinif |

Te kerel kelimesinin simdiki zaman kipinin bltlin sahislari ve sayilari

sg pl

1.ps | me kerav | amen keras
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2.ps | tukeres tiimen keren

3.ps | jovkerel | jon keren

Ayni kelimenin gesitli zamanlari, tmu 2. tekil sahis. &

e simdiki - tu keres

e gelecek - tu ka keres

e gecmis kusurlu = simdiki kosullu - tu kerehas

e gecmis mukemmel - tu kerdal ( ker +d + 'al)

e gecmis kosullu - tu kerdalas (ker +d + 'al + as)
e simdiki zorunluluk - ker!

Sinif Il

Te patal kelimesinin genis zaman kipinin tim kisileri ve sayilari

sg pl

1.ps | me patav | amen patas

2.ps | patas tiimen patan

3.ps | jovpatal | jonpatan

Te chal kelimesinin gesitli zamanlari , tima 2. tekil sahista.

e simdiki - tu dzas

e gelecek - tu dzaha

e gecmis kusurlu = simdiki kosullu - tu dzahas

e past perfect - tu dzalom (dizensiz - tu patas'in duzenli bigimi tu patariom'dur)
e gecmis kosullu - tu dzalahas

e simdiki zorunluluk - dzala!

Sinif il

te paslol kelimesinin simdiki zamaninin tim kisileri ve sayilari . 2 Bu grup igin tipik olan -uv- ekine dikkat edin .

sg pl

1.ps | me pasluvav | amen pasluvas

2.ps | tupaso tiimen paslon

3.ps | jovpaslol jon pason
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Ayni kelimenin gesitli zamanlari, hepsi yine 2. tekil sahista. &

e simdiki - tu paslos

e gelecek - tu pasla

e gecmis kusurlu = simdiki kosullu - tu pa$fas

e gecmis mukemmel - tu paslilal ( pasf+ il + 'al )

e gecmis kosullu - tu paslilalas ( pasf+il +'al + as))

e mevcut zorunluluk - pasfuv! @

Degerlik

Degerlik belirtegleri, fiil kdkine, degeri artirmak veya azaltmak igin eklenir. “@ En ¢ok hangi isaretleyicilerin
kullanildigina dair diyalektik farkliliklar vardir; ortak degerlik arttirici belirtegler -av- , -ar- ve -ker'dir ve ortak

degerlik azaltici belirtegler -jov- ve -av- . @ Bunlar ayni zamanda isimlerden ve sifatlardan fiil tiretmek igin de
kullanilabilir. “

Sozdizimi

Roman sézdizimi ¢cogu Hint-Aryan dilinden oldukga farklidir ve Balkan dillerine daha ¢ok benzerlik gdsterir . =

Sebkova ve ZInayova, Slovakga Romani'yi tanimlarken, Romanca'nin 6zgiir bir kelime diizeni dili oldugunu 2 ve
Cekce'ye benzer sekilde tema-kelime yapisina izin verdigini ve Dogu Slovakya'daki bazi Roman Iehgelerinde
cumlenin sonuna fiil koyun.

Ancak, Matras bunu daha ayrintili olarak agiklar. ©? Matras'a gére, Romani'nin ¢cogu leh¢esinde Romani, zit
cumlelerde SVO siralamasi ve tematik cimlelerde VSO siralamasi ile bir VO dilidir . ® Bazi lehgelerde fiil sonuna
koyma egilimi Slav etkisidir.

Slovak Romanca'dan 6rnekler: ©

e Odi kuci Silali. - Bu fincan soguk.
e Oda silali kuci. - Bu soguk bir bardak.

Cumleler genellikle sonludur . ™ Gorecelilestirici kaj tarafindan getirilen goreli timceler ertelendi. @ Olgusal ve
olgusal olmayan karmasik timceler ayirt edilir. =

Modern zamanlarda Romanlar

Romani, Ingilizce'ye pal (sonugta Sanskritge bhratar "kardes" ! 'dan gelir ) ve nark "muhbir"

(Romani nak "burun" = dan) gibi birkag kelime 6diing vermistir . Genel ingiliz argosundaki diger Roman
sozciikleri gadgie (adam), ™ shiv veya chiv (bigak). = ==41 Kentsel Ingiliz argosu, bazi kelimelerin standart
ingilizce sdzliigiine kabul edilmesiyle birlikte artan bir Roman etkisi seviyesi gdsterir (6rnegin, varsayilan bir
Anglo-Romani kelimesinden gelen chav , '™lehgelerin cogunda "klguk ¢ocuk" anlamina gelir). taweceeininell Biinyanin
farkl yerlerinde konusulan Romancanin tek bir Roman lehgesi ile birbirine baglanmasi icin yeni nesil Romancaya
Vlax-Romani'yi 6gretmek ve alistirmak icin ¢cabalar vardir. Hindistan Roman Arastirmalar Enstitistu, Chandigarh ,
1970'lerde Roma dergisi araciligiyla birkag Roman dili dersi yayinladi . ™ Ara sira Hintce gibi diger Hint-iran
dillerinden 6diing alinan sozcikler , Urduca'dan gelen cushy gibi ylizey benzerlikleri (ortak bir kok nedeniyle)
nedeniyle yanliglikla Romani olarak etiketlenir (kendisi Farsca'dan bir alintidir). khus ) "mikemmel, saglikli, mutlu”
anlamina gelir.

Ayrica bkz .

e Balkan Romani

e Bohem Romanca

e Karpat Romani

e Fin Kalo dili

e |aiuse Roman dili

e Lotegorisch

e Roman alfabeleri

e Roman dili standardizasyonu

e Zargari Romanca
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Notlar

1. 2 Kosova'nin siyasi statiist tartismalidir. 2008 yilinda Sirbistan'dan tek tarafli olarak bagimsizligini ilan eden Sirbistan, 97
BM Uye devleti tarafindan resmi olarak bagimsiz bir devlet olarak taninir (diger 15 Ulke bir noktada onu tanir, ancak daha
sonra tanimayi geri geker), Sirbistan ise kendi egemen topraklarinin bir pargasi oldugunu iddia etmeye devam eder. .
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